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Print Media at Home and Abroad
Moroccan Arabic transcript:
ي: آآآ الوسائل سميته؟ ديال الاعلام المكتوبة، كاين بزاف ديال الجرائد. المغرب تطور بزاف في الحقبة الاخيرة من حيت، بفضل سميته؟ المنهج الديموقراطي ألي المغرب غادي فيه انه عطى الحق لبزاف ديال الصحفيين انهم ينشؤ الجرائد ديالهم آآآ منها الجرائد بالعربية، كاينين بزاف و الجرائد الفرنسية و كاينة حتى الاسبانية و الانجليزية و لكن الانجليزية باقية النسبة ديالها آآآ صغيرة. فيما يخص الجرائد العربية، كاين بزاف ديال سميته؟ كاين الجرائد ألي كتيقراو بزاف بحال جريدة المساء ألي هي اول جريدة كيقراها بزاف ديال لمغاربة، عدد كبير من لمغاربة كنقول معظم لمغاربة ألي كيقراو. كنعاود تاني الجرائد الفرنسية بحال ألي تابعة للحكومة بحال Le Matin ألي كيقر بزاف ديال الناس. كاين حتى L’Economiste، L’Economiste كيهدر بزاف على الاقتصاد في المغرب آآآ و هذه الجرائد هذه كتتصدر لبرا، لدول اجنبية من حيت كاين بزاف ديال الجالية المغربية ألي كتبغي طالع. و عاود تاني وحد الحاجة مهمة هي ان يمكن للجالية المغربية القاطنة في الخارج انها تعرف آآآ اشنهو طاري في المغرب بفضل سميته؟ الوسائل هذه. هذه الجرائد كتكون في الانترنت، كتكون اليكترونيا آآآ كتخلي المغربي انه يطال على اخبار المغرب يوميا و كيعرف اشنهو طاري في لبلاد دياله. 
English translation:
Y: There is a lot of print media; there are many newspapers. Morocco has developed a lot in the last decade thanks to the democratic process that Morocco is following. It has given journalists the right to create their own newspapers, amongst which there are newspapers in Arabic, which are many, newspapers in French, and even newspapers in Spanish and English. But English newspapers are still very few. As for the Arabic newspapers, there are newspapers that have many readers like Almassae Newspaper, which is the first newspaper that a Moroccan would read. A large number of Moroccans read it. I would say the majority of Moroccans read it. There are also French newspapers that are run by the government like Le Matin, which is read by many people. There is also L’Economiste, which talks a lot about the economy in Morocco. These newspapers are exported abroad to foreign countries because there are many Moroccans abroad who want to read them. It is important to say again that the Moroccan diaspora living abroad wants to know what is happening in Morocco and this can happen thanks to the fact that these newspapers are electronically available on the internet. They allow a Moroccan person to read about the news daily and know what is happening in his country. 
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